
ELŐKÉSZÜLETEK

VÉRVÉTEL

VISSZAKÜLDÉS

vagy 5 perc

„kattanás”

Gomb

Mintatartó 1. Készítsen elő egy 
időmérőt és egy tükröt.
Ezekre szüksége lesz a 
vérvételhez.

TASSO-M20 VIDEÓ

or go to 

www.tassoinc.com/
tasso-m20-video

vagy tekintse meg a videót 
www.tassoinc.com/tasso-m20-

video

3. Törölje meg a 
karját az alkoholos 
törlőkendővel.

2. Dörzsölje meg a karját a 
válla alatt gyors mozdula-
tokkal és határozottan.
A jó vérkeringés érdekében 
dörzsölje egészen, amíg a 
karja felforrósodik.

4. Nyissa ki az 
eszköz zacskóját a 
fehér és az átlátszó 
oldal széthúzásával.

6. Húzza le a papírvé-
dőt a piros gomb 
hátsó oldaláról. 
A mintatartó maradjon lefelé 
mutató függőleges 
irányban.

5. Távolítsa el a 
piros gomb 
átlátszó műanyag 
kupakját.

7. Tapassza az 
eszközt a 
vállához.
A felhelyezés után 
ne mozdítsa el.

8. Röviden és 
határozottan 
nyomja be teljesen 
a gombot. Várjon 
két másodpercet, 
majd engedje el. 

9. Indítsa el az öt 
percre beállított 
időmérőt. 
Tartsa leengedve a karját, és 
a tükör segítségével figyelje, 
ahogy a pontok vérrel 
telítődnek. A vér nem látszik 
azonnal.

10. Öt perc 
elteltével, vagy ha a 
vér megjelenik a 
mintatartó alsó 
részén, válassza le 
az eszközt.

11. A mintatartó nyílásának 
a felszabadításához húzza 
le az átlátszó fóliát.
Ha van, a vonalkód-címkét 
ragassza a mintatartó 
hátuljára.

15. A mintának a 
laborba való 
visszaküldéséhez 
kövesse a megadott 
utasításokat.

13. Jegyezze fel a 
mintavétel napját 
és időpontját a 
doboz belső 
oldalára.

14. Helyezze a 
zacskót a 
dobozba, és zárja 
le a szalaggal.

12. Helyezze az eszközt a 
visszaküldésre szolgáló 
zacskóba, és ragassza 
azt le.
A nedvességszívó tasakokat 
hagyja a zacskóban.

HASZNÁLAT ELSŐ 
ALKALOMMAL

A telefon kamerájával olvassa 
be a kódot:



Ha segítségre van szüksége, 
vegye fel velünk a kapcsolatot:
1-408-708-8451

Tasso, Inc.
1631 15th Ave. W., Suite 105
Seattle, WA 98119 USA

PN0365-11, 03

TASSO ONDEMAND
TASSO-M20

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

RENDELTETÉSSZERŰ HASZNÁLAT
A Tasso M-20 a kapilláris vér begyűjtésére, 
tárolására és szállítására használatos, a 
vérnek egy központi laboratóriumban 
történő tesztelése céljából. Alkalmazása 
felnőtteken, nem klinikai körülmények 
között.

AZ ESZKÖZ LEÍRÁSA
A Tasso-M20 egy steril, eldobható, integrált 
vérvételi eszköz. Nyomógombból és 
mintatartóból áll. A gombot levehető kupak 
fedi. A mintavétel előtt el kell távolítani a 
védőpapírt. A mintavétel után az eszközt 
egy központi laboratóriumba küldik 
elemzésre. A készlet nedvszívó betétet és 
visszaküldésre szolgáló zacskó tartalmaz.

TÁROLÁS ÉS STABILITÁS 
A Tasso-M20-at szobahőmérsékleten, 18 °C 
és 28 °C (64 °F és 82 °F) között kell tárolni, és 
a szavatossági idő lejártáig használható. A 
mintákat környezeti hőmérsékleten kell 
visszaküldeni a készletben található csoma-
golóanyagok felhasználásával.

AZ ESZKÖZ MŰKÖDÉSI ELVE
A mintavételkor az eszközt néhány percre a 
felkar bőrére helyezik. Egy steril tű 
kilyukasztja a bőrt, és a gomb vákuum 
segítségével kapilláris vért szív a mintatartó-
ba. Egy előre meghatározott időtartam vagy 
a mintatartó feltöltődése után az eszközt 
eltávolítják és a laboratóriumba küldik. 
Használat során kövesse a részletes 
utasításokat.

A KÉSZLET TARTALMA 
Tasso vérvételi eszköz 
Alkoholos törlőkendő
Ragtapasz
Zacskó a visszaküldéshez, nedvszívó 
párnával  
Használati útmutató

ELLENJAVALLATOK
• Csecsemők sarkából való vérvételre nem 
használható.

ÁRTALMATLANÍTÁS
A hibás eszközöket a veszélyes, éles vagy 
hegyes hulladékok ártalmatlanítására 
vonatkozó helyi vagy állami irányelveknek 
megfelelően kell ártalmatlanítani.

FIGYELMEZTETÉSEK
• Vényköteles. 
• In vitro diagnosztikai használatra.
• Tilos az eszköz újbóli sterilizálása. 
• Ne használja, ha a tasakot felnyitották 

vagy a csomagolás sérült. 
• Ne használja a szavatossági idő lejárta 

után.
• Kizárólag egyszeri használatra. 
• A mintavétel helyén előfordulhat kisebb 

zúzódás. 
• Ülve használja, mivel bármilyen vérvétel 

esetén előfordulhat rosszullét. 
• Tartsa be az általános biológiai 

kockázati óvintézkedéseket. 
• Gyermekektől elzárva tartandó.

JELÖLÉSEK

2

Katalógusszám

Tételszám

Szavatossági idő

Olvassa el a használati útmutatót

Az eszköz éles elemeket tartalmaz

Ne használja, ha a csomagolás sérült

Kizárólag egyszeri használatra

Tilos az újbóli sterilizálás

Biológiai kockázat

Tárolás 18-28 °C-on

Szállítás 25-85% relatív páratartalom 
mellett.

CE-jelölés

Vényköteles

Besugárzással sterilizált

Importőr

!
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A lefordított használati útmutató
• The Tasso-M20 instructions for use and translations can be found on the Tasso website: 
• Die Gebrauchsanweisungen für Tasso M20 und Übersetzungen finden Sie auf der Tasso-Website: 
• Las instrucciones de uso del Tasso-M20 y las traducciones se pueden encontrar en el sitio Web de Tasso:
• Le istruzioni per l’uso di Tasso-M20 e le relative traduzioni sono reperibili sul sito web di Tasso:
• Le mode d’emploi du Tasso-M20 et ses traductions sont disponibles sur le site web de Tasso:  
• De gebruiksinstructies en vertalingen voor de Tasso-M20 vindt u op de Tasso-website: 
• Användningsinstruktioner och översättningar för Tasso-M20 finns på Tassos webbplats: 
• As instruções de uso do Tasso-M20 e as traduções estão disponíveis no site da Tasso:
• Instrukcję obsługi Tasso-M20 oraz tłumaczenia można znaleźć na stronie internetowej Tasso:
• Указанията за употреба и преводите на Tasso-M20 могат да бъдат намерени на Интернет страницата на Tasso:
• Návod k použití a překlady k zařízení Tasso-M20 naleznete na webových stránkách společnosti Tasso:
• A Tasso-M20 használati útmutatója és annak fordítása megtalálható a Tasso weboldalán:
• Tasso-M20の使用説明書と翻訳は、Tasso社のウェブサイトに掲載されています: 
• Tasso-M20使用说明书和译文可在Tasso网站上找到:
• Інструкція з експлуатації до Tasso-M20 різними мовами знаходиться на веб-сайті компанії:
• Инструкция по эксплуатации к Tasso-M20 на разных языках находится на веб-сайте компании Tasso:
• Návod na použitie zariadenia Tasso-M20 a preklady nájdete na webovej stránke Tasso:

   https://www.tassoinc.com/tasso-m20-ifu
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